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Technische Daten

Maximaler zulassiger Druck 700.00 bar/70.0 MPa
Minimaler Druck 200 bar/20.0 MPa
Maximaler Volumenstrom 40.0l/min
Wasser-Temperatur dauerhaft | 60°C
Wasser-Temperatur kurzzeitig | max. 85°C

Umgebungstemperatur bis max. 60°C
Anschluss Eingang G1/41G

Anschluss Ausgang G3/81G

Gewicht 0.600 kg
Abmessungen (B/H/T) 165 x 47 x 38

Max. FeststoffgroRe 50um

pH Wasser 6,5-8,0

Leitfahigkeit Wasser [uS/cm] max. 2000 bei / at 20°C
Druckpulsation der Pumpe <15 bar

Abkiirzungen und Symbole

IG; AG Innengewinde; AuRengewinde
G Whitworth-Rohrgewinde nach DIN ISO 228, ident. BSP= British Standard Pipe
DBV Druckbegrenzungsventil

; Das DBV ist fiir einen dauerhaften Einsatz bis ca. 60°C ausgelegt. Fiir kurzfristige Anwendungen sind
auch Temperaturen bis 85°C zugelassen. In jedem Fall muss der Anwender geeignete Schutzkleidung
zum Beispiel in Form von Handschuhen, Schuhen und einer Schutzbrille tagen. Grundsatzlich sind immer

die aktuell giltigen drtlichen Sicherheitsvorschriften zu beachten.
Lesen Sie diese Betriebsanleitung griindlich bevor Sie das Gerat benutzen!

Bewahren Sie die Betriebsanleitung fiir spateren Gebrauch oder Nachbesitzer sorgfaltig auf!
| Diese Bedienungsanleitung wurde mit groter Sorgfalt erstellt. Die Firma SUTTNER GmbH kann jedoch fiir

eventuelle Fehler in dieser Bedienungsanleitung und deren Konsequenzen keine Haftung iibernehmen!

Ausgang

Eingang

Abdeckkappe

Bohrung fiir Plombendraht
Ventilgehduse
Typenschild

= Flurichtung
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Beschreibung

Das Druckbegrenzungsventil

Das Anwendungsgebiet des ST-230 DBV liegt in der Absicherung von Hochdruckgeréten gegen Uberdruck. Das Ventilgehduse ist aus
geschmiedetem Messing gefertigt. Das DBV funktioniert nach dem Prinzip eines direkt beaufschlagten federbelasteten Proportional-Sitzventils.
Das DBV ist stufenlos einstellbar.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das DBV ist dazu bestimmt ungewollten Uberdruck, d. h. Druck oberhalb des angegebenen Betriebsdrucks, abzubauen und so das
Hochdruckgeréat zu schiitzen.

Das DBV ist fiir den Einsatz an wasserbetriebenen Hochdrucksystemen, wie z.B. Hochdruckreinigern, vorgesehen.

Das DBV ist ausschlieBlich fiir den Einsatz mit Fluiden der Gruppe Il gem. 2014/68/EU zugelassen. Dies kdnnen beispielsweise Wasser und
verdiinnte handelstbliche Reinigungs- oder Desinfektionsmittel sein. Naheres siehe Richtlinie EGV 1272/2008. Es sind aulerdem alle
Sicherheitsbestimmungen und Regelungen fiir Hochdruckreiniger wie DIN EN 60335-79-2 und DIN EN 1829-1 zu befolgen.

A Das Verarbeiten von entziindlichen, explosiven, atzenden oder giftigen Stoffen ist
verboten!

Das DBV darf nicht mit abrasiven Stoffen betrieben werden.

Um Schéden an dem DBV zu vermeiden, bauen Sie in die Wasserzufuhr zur Hochdruckpumpe einen Feinfilter mit empfohlener Maschenweite
von 50 um ein.

Normative Verweise

e Bei dem Produkt handelt es sich um ein druckhaltendes Ausristungsteil nach Druckgeréaterichtlinie 2014/68/EU. Aufgrund der
Einsatzparameter fallt es in den Geltungsbereich von Artikel 4 / Absatz 3 dieser Richtlinie (,gute Ingenieurspraxis®) und somit ist keine
Konformitatserklarung und CE-Kennzeichnung zuldssig!

e Das Produkt darf nicht in Gerate eingebaut werden, die der Druckgeréterichtlinie 2014/68/EU entsprechen missen!

o Das Bauteil ist ein Standartbauteil im Sinne der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG!

Symbole und ihre Bedeutung

Gefahr!
, Bei Nichtbeachtung dieser Hinweise, besteht Gefahr fir Leib, Leben und Sachgter!
@ Beachten Sie die Betriebsanleitung!

Falsche Handhabung kann zu schweren Verletzungen fiinren. Lesen Sie die Betriebsanleitung bevor Sie das Gerat
benutzen.

@ Handschutz benutzen!
@ Augenschutz benutzen!

A {ilr Verletzungsgefahr durch hohen Druck!
.:-':?{k F Richten Sie den Ausgang nicht auf Lebewesen. Spritzen Sie keine Gegenstande ab, die gesundheitsgefahrdende
3 e | Stoffe enthalten, die Strom fiihren oder zerbrechlich sind!



Zu lhrer Sicherheit

Dieses Suttner-Produkt entspricht dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln. Aufgrund der hohen Driicke
und Temperaturen besteht trotzdem die Gefahr von Sachbeschadigungen und Verletzungsgefahr fiir Benutzer und andere Personen.
Beachten Sie unbedingt diese Betriebsanleitung und die einschlagigen Vorschriften fiir Fllissigkeitsstrahler.

Hinsichtlich persdnlicher Schutzausriistung siehe UVV Persdnliche Schutzausriistungen” (VBG101) Z. Zt. Entwurf). Personliche
Schutzausriistungen sind z. B. Schutzanziige, Kopfschutz, griffsichere Schutzhandschuhe und gleitsichere Stiefel, MittelfuRschutz,
Atemschutz, Gehérschutz, Augen- oder Gesichtsschutz.

. Prifen Sie vor Arbeitsbeginn das Hochdrucksystem (Spritzeinrichtung, Schlduche, Verschraubungen, usw.) auf Undichtigkeiten und
Beschadigungen.

. Stellen Sie den Betrieb sofort ein, wenn sich Undichtigkeiten oder Funktionsstérungen einstellen.

. Stérungen, welche die Sicherheit beeintrachtigen kdnnen, sind umgehend zu beseitigen.

. Das DBV darf nur in technisch einwandfreiem Zustand, baulich unveréndert, bestimmungsgemaR, sicherheits- und gefahrenbewusst
unter Beachtung dieser Betriebsanleitung benutzt werden. Eine andere oder darliber hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemaR.

. Alle Montagearbeiten sind durch autorisiertes Fachpersonal durchzufiihren.

. Beachten Sie zusatzlich die Bedienungsanleitungen der an das DBV angeschlossenen Gerate und Zubehdrteile und auch die fir die
Reinigungsmittel geltenden Vorschriften.

Sorgen Sie fiir das gefahrlose Austreten von dem Wasser im Falle des Uberdrucks.

f A {i‘:k N Verletzungsgefahr durch herausspritzendes Medium!
SN

: Verbrennungs- und Verbriihungsgefahr durch heile Medien!
Bei mehr als 45°C Wassertemperatur muss der Anwender geeignete Schutzkleidung zum Beispiel in

Form von Handschuhen, Schuhen und einer Schutzbrille tagen.

Montage

Lieferumfang

Das DBV wird nicht eingestellt und unverplombt ausgeliefert. Plombe und Plombendraht gehdren, ebenso wie der Jet Breaker, nicht zum
Lieferumfang.

& Benutzungshinweise

DBVs sind hochwertige Armaturen, die besonders sorgféltig behandelt werden miissen. Die Dichtflachen an Sitz und Kugel sind
feinstbearbeitet, wodurch die notwendige Dichtheit erreicht wird. Das Eindringen von Fremdkérpern in das Ventil ist bei Montage und wahrend
des Betriebes zu vermeiden. Die Dichtheit eines DBVs kann durch Hanf, Teflonband oder andere Dichtmittel sowie durch Schweiliperlen
beeintrachtigt werden. Auch eine raue Behandlung des fertigen DBVs wéhrend Lagerung, Transport und Montage kann ein DBV undicht
werden lassen. Werden die DBVs mit einem Farbanstrich versehen, so ist darauf zu achten, dass die gleitenden Teile nicht mit Farbe in
Beriihrung kommen.

ST-230 DBVs drfen vertikal und horizontal eingebaut werden. Die Sicherheitsfunktion der Ventile ist in beiden Einbaulagen gepruft und
bestatigt. Um eine einwandfreie Funktion der DBV's zu gewahrleisten, missen diese so montiert werden, dass keine unzulédssigen statischen,
dynamischen oder thermischen Beanspruchungen auf das DBV wirken kdnnen. Bei der Montage ist darauf zu achten, dass das maximale
Anzugsmoment nicht iberschritten wird. Wenn durch das aus dem Ausgang austretende Medium direkt oder indirekt Gefahren fiir Personen
oder die Umgebung entstehen kénnen, so miissen geeignete Schutzmafinahmen, wie z.B. Anbringung einer Schutzhaube oder Abblasleitung,
getroffen werden.

A Verletzungsgefahr!

Wurde das Hochdrucksystem mit heiRem Wasser benutzt lassen Sie das Geréat wegen der Verbriihungs- bzw. Verbrennungsgefahr bis unter
45°C abkiihlen bevor Sie mit Montage- und Wartungsarbeiten beginnen!

. Schalten Sie den Hochdruck-Erzeuger aus bevor Sie Montagearbeiten am Hochdruck-System ausfiihren.
. Sichern Sie den Hochdruck-Erzeuger gegen unbeabsichtigtes Einschalten.

o Stellen Sie die Wasserzufuhr ab.

. Stellen sie sicher, dass zu 6ffnende Systemabschnitte und Leitungen drucklos sind.



Bauen Sie das DBV unter Beriicksichtigung der Flussrichtung ein!

Dichten Sie Schraubverbindungen entsprechend lhres Einsatzfalls mit einem geeigneten Dichtmittel wie Teflondichtband oder fliissigem
Dichtmittel ein (siehe R+M Katalog Kapitel 06, Kleb- und Dichtstoffe).

Montieren Sie das DBV fest auf einem Rohr oder Pumpengehé&use. Sichern Sie das DBV gegen verdrehen.

Stellen Sie sicher, dass nach der Montage des DBVs in eine Maschine/Anlage das Gerat den Anforderungen der Maschinenrichtlinie
entspricht!

Stellen Sie gegebenenfalls Warnschilder auf, um die unbeabsichtigte Inbetriebnahme der Gerate/Maschinen/Anlagen zu verhindern!
Flhren Sie die Montage-/Reparaturarbeiten unter Einhaltung der jeweils zutreffenden berufsgenossenschaftlichen Sicherheits- und
Unfallverhtitungsvorschriften durch!

Priifen Sie die korrekten Funktionen der Sicherheitseinrichtungen bei Inbetriebnahme!

Nutzung des original Zubehorteils ,,Jet Breaker*

Bauen Sie an das DBV das original Zubehorteil ,Jet Breaker” oder einen Winkel, um den austretenden Strahl zu brechen. Damit wird die
Anforderung aus DIN EN 1829 Anm.1 erfilllt.

Strahlaustritt MIT Jet Breaker Strahlaustritt OHNE Jet Breaker

Modifikation
Modifikationen an dem DBV jedweder Art sind nicht erlaubt!

Voreinstellung

GemaR der Vorschrift DIN EN 1829-1 muss ein DBV, wenn es als Sicherung gegen unzulassigen Uberdruck in Hochdruckanlagen verwendet
wird, auf einen Ansprechdruck von 15% iiber dem maximalen Betriebsdruck eingestellt werden. Im Auslieferungszustand ist das Ventil nicht
eingestellt und muss vom Hersteller der Hochdruckanlage eingestellt und verplombt werden. Dazu gehen Sie folgendermafen vor:

Der Hersteller des Hochdrucksystems ist fiir die richtige Einstellung und gefahrenbewussten Einbau verantwortlich!

Ermitteln Sie die Parameter Ihres Hochdrucksystems (Betriebsdruck, Umschaltdruck, Druckspitzen)

Nehmen Sie die Abdeckkappe ab

Lesen Sie im Diagramm den Einstellwert fur Ihr Gerat ab.

Spannen Sie die Feder Uber die Sechskantmutter (SW13) auf das erforderliche Mal.

Uberpriifen Sie das DBV auf die Funktion. Geben Sie den geforderten Uberdruck auf das DBV mit Hilfe einer separaten Pumpe, die den
geforderten Ansprechdruck erzeugen kann und Uber eine eigene Sicherheitseinrichtung verfligt. Kontrollieren Sie den Ansprechdruck.
Falls erforderlich korrigieren Sie das EinstellmaR.

Schrauben Sie die Abdeckkappe per Hand auf

Verplomben Sie das DBV gegen Verstellen durch dritte. Flihren Sie dabei Plombendraht durch die Abdeckkappe und eine Bohrung im
Gewindestift. Setzten Sie eine Plombe auf beide Drahtenden.
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Funktionsdiagramm
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Transportieren und Lagern

Achten Sie darauf, dass das DBV vor Verschmutzung geschiitzt transportiert und gelagert wird. Schiitzen Sie das DBV vor Frost. Durch
Frosteinwirkung kann das DBV so stark beschadigt werden, dass ein einwandfreier Betrieb nicht gewéhrleistet werden kann.

Wartung

i Montage-, Wartungs- und Reparaturarbeiten diirfen nur Personen durchfiihren, die fir Wartungs- und Reparaturarbeiten an
' Hochdrucksystemen geschult wurden. Verwenden Sie nur von der Suttner GmbH zugelassene Ersatzteile. Verwenden Sie
nur Hochdruck-Komponenten (Schlduche, Kupplungen, etc.), die fiir den jeweiligen Druck- und Temperaturbereich

zugelassen sind.

Prifen Sie jahrlich, ob das DBV in einem von aufen sicheren Zustand ist
Sind Kennzeichnungen und Aufschriften lesbar?

Ist das DBV dicht?

Weist das DBV mechanische Beschadigungen auf?

Nach spétestens 1000 Betriebsstunden oder einem Jahr bzw. Wassertemperaturen (iber 60°C: Ventilteile (O-Ringe, Stitzringe,
Schlauchschellen) auf Beschadigungen Uberpriifen und ggf. komplett durch ein Suttner Repair-Kit ersetzen.

Nach spétestens 3000 Betriebsstunden oder 3 Jahren bzw. Wassertemperaturen unter 60°C: Ventilteile (O-Ringe, Stiitzringe,
Schlauchschellen) komplett durch Suttner Repair-Kit ersetzen.

Entsorgung

ﬁ Bitte Altgerate umweltgerecht entsorgen.

Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige Materialien, die einer Verwertung zugefiihrt werden sollten. Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb
Uber geeignete Sammelstellen.





